
TECHNINĖS PAGALBOS PRIEMONĖS NAUDOJIMO INSTRUKCIJA 

SIGNALINIS DURŲ ĮTAISAS IR SIGNALŲ RODYTUVAS MOD. SP14/VP15 

INFORMACIJA PRIEŠ PARDAVIMĄ (pagal LST EN 12182 standarto 24.2.1 punkto (ar lygiaverčio 
standarto) bei atitinkamų priemonių standartų reikalavimus) 

Reikalavimai 
Duomenų, būdų, medžiagų ar pan. aprašymas, 

nuorodos arba informacija, kad gamintojas 
nenurodo 

1. Informacija, kaip gauti tokio formato informaciją, 
kuria galėtų naudotis regos, skaitymo ar 
kognityvinių sutrikimų turintys asmenys 

Gamintojas nenurodo. 

2. Numatytojo naudojimo ir naudojimo aplinkos 
aprašymas 

Techninės pagalbos priemonę (TPP) sudaro durų 
skambutis (siųstuvas) ir nešiojamas kišeninis 
vibruojantis imtuvas. Ši TPP yra naudojama kaip 
paprastas durų skambutis, tik, jį paspaudus, 
informacija apie tai perduodama ir bevieliu būdu iš 
durų skambučio į kišeninį nešiojamą vibruojantį 
imtuvą. Tinkamas siųstuvo ir imtuvo tarpusavio ryšys 
užtikrinamas, jeigu atstumas tarp jų yra ne daugiau 
kaip 200 metrų atviroje erdvėje. 
 
Durų skambutis montuojamas prie durų ant sienos ar 
staktos. Durų skambutis montuojamas sausoje vietoje. 

3. Techninės priežiūros instrukcija 

Durų skambutis ir imtuvas specialios techninės 
priežiūros nereikalauja, tačiau abu prietaisai negali 
būti ardomi ar kitaip mechaniškai pažeidžiami. 
Rekomenduojama durų skambutį ir imtuvą testuoti ne 
rečiau kaip kartą per savaitę.  

4. Valymo būdo ir tinkamų valiklių aprašymas 

Durų skambutį nuvalykite minkšta sausa šluoste 
pagal poreikį.  
Imtuvą valykite minkšta sausa arba šiek tiek drėgna 
šluoste pagal poreikį. 
Valikliai nenaudojami 

5. Dezinfekavimo būdo ir tinkamų medžiagų 
aprašymas Gamintojas nenurodo. 

6. Sulankstytos ar išardytos priemonės visuminiai 
matmenys (plotis, ilgis, aukštis), mm, ir naudoti 
parengtos priemonės masė, kg 

Durų skambutis: 53*34*20 mm,  20 g. 
Imtuvas: 60*80*13 mm, 60 g. 

7. Masė, kg, jei priemonė gali būti išardyta ar turi 
sunkesnių nei 10 kg nuimamų dalių - 

8. Jei priemonė naudojama su kitais gaminiais, 
nurodyti gaminius ir būdus, kuriais tai būtų galima 
atlikti saugiai 

Šios TPP sudedamoji dalis - imtuvas - gali būti 
naudojamas kartu su kitais Jenile prekės ženklo 
siųstuvais (durų skambutis, elektroninė auklė, judesio 
/ dūmų / dujų / atidarytų durų detektoriai ir kt.), t. y. 
priimti iš jų signalą ir apie tai informuoti TPP 
naudotoją šviesa bei vibracija.  
Imtuvas su Jenile prekės ženklo siųstuvais 
sujungiamas bevieliu būdu, imtuve nustačius 
sujungimo režimą ir tuo metu aktyvavus norimą 
sujungti Jenile prekės ženklo siųstuvą (paspaudus 
durų skambutį, paspaudus dūmų detektoriaus testo 
mygtuką ir kt.). Sujungimui pavykus, imtuvas turi 
pradėti šviesti ir, jei pasirinkta, vibruoti, kai 

13 dalis



aktyvuojamas siųstuvas (paspaudus durų skambutį ir 
kt.). 
Imtuvas gali būti sujungiamas su 20 siųstuvų. 
 
Šios priemonės sudedamoji dalis – siųstuvas – gali 
būti naudojamas kartu su kitais Jenile prekės ženklo 
imtuvais (šviečiantis kubas ir kt.), t. y. perduoti į juos 
signalą apie gautą durų skambutį, kad šie apie tai 
informuotų TPP naudotoją.  
Siųstuvas su Jenile prekės ženklo imtuvais 
sujungiamas bevieliu būdu, norimame sujungti 
imtuve nustačius sujungimo režimą ir tuo metu 
paspaudus durų skambutį siųstuvą. Sujungimui 
pavykus, imtuvas turi pradėti šviesti, vibruoti ar 
skleisti kitą signalą, kai paspaudžiamas durų 
skambutis. 

9. Įspėjimas apie pavojingus įtaisų derinius ir ugniai 
atsparių bei neatsparių medžiagų derinius Gamintojas nenurodo. 

10. Gamintojo numatytų naudoti kartu su priemone 
pagalbinių reikmenų, dalių ar medžiagų sąrašas Gamintojas nenurodo. 

11. Jei yra įrengtas programuojamasis valdiklis, 
informacija apie programavimo būdą, programuoti 
būtiną kompetenciją ir jo galima įtaka naudojimo 
charakteristikoms 

- 

12. Valdytojo reguliuojami parametrai - 
13. Priemonės sulankstymo ir išardymo galimybė ir 
būdas, kad ją  būtų lengviau laikyti ar transportuoti Durų skambutis ir imtuvas nelankstomi ir neardomi. 

14. Priemonės transportavimo (pvz. automobiliu ar 
lėktuvu) instrukcijos  Gamintojas nenurodo.  

15. Apsisukimo plotis (vežimėlio, vaikštynės) - 
16. Kita svarbi informacija - 
Papildomi reikalavimai vežimėliams  
17. Numatytojo vežimėlio naudotojo aprašymas, 
įskaitant naudotojo masę bei visus specialiuosius 
funkcinių galimybių reikalavimus, regos gebą ir 
kognityvinius gebėjimus saugiai valdyti neįgaliojo  
vežimėlį jam numatytoje aplinkoje 

- 

18. Vežimėlio matmenys (plotis, ilgis ir aukštis), 
mm, naudoti paruošto vežimėlio masė, kg, 
sulankstyto arba išardyto vežimėlio masė 

- 

19. Pranešimas, kad neįgaliojo vežimėlis yra 
didesnių nei rekomenduojama matmenų, jei naudoti 
paruošto vežimėlio matmenys viršija LST EN 12183 
standarto A.1.1 (ar lygiaverčio standarto) pateiktas 
vertes 

- 

20. Numatytas operatorius (naudotojas, padėjėjas 
arba abu) 

- 

21. Didžiausias saugus nuolydis, naudojant 
stovėjimo stabdžius, laipsniais 

- 

22. Standartinės vežimėlio pasirinktys - 
23. Vežimėliui tinkamų padangų tipas (-ai) - 
24. Ar gamintojo numatytų nuimti dalių arba priedų 
nuėmimo be įrankių poveikis vežimėliui bus 
neigiamas ar teigiamas 

- 



25. Informacija, ar vežimėlį numatyta naudoti kaip 
sėdynę transporto priemonėje ir kokia bus, jei bus, 
standartinių parinkčių įtaka 

- 

26. Kita svarbi informacija visoms priemonėms 
(įspėjimai ir pan.) 

- 

NAUDOTOJO INFORMACIJA (pagal LST EN 12182 standarto 24.2.2 punkto (ar lygiaverčio 
standarto) bei atitinkamų priemonių standartų reikalavimus) 

1. Numatytasis naudotojas Klausos negalią turintys asmenys. 

2. Visi prieš naudojant priemonę būtini atlikti 
reguliavimo veiksmai arba nuostačiai ir informacija, 
kaip jie veikia priemonę 

Prieš pradedant naudoti durų skambutį, į jį įdėkite 
pakuotėje esančią bateriją. Prieš pradedant naudoti 
imtuvą, jį pakraukite, naudodami pakuotėje esantį 
pakrovėją. Neatlikus šių veiksmų, priemonės neveiks. 

3. Informacija apie galimus reguliavimo veiksmus 
bei kompetenciją jiems atlikti 

Pakuotėje esantys prietaisai dažniausiai jau yra 
tarpusavyje sujungti, t. y. imtuvas priima durų 
skambučio siunčiamus signalus, ir TPP naudotojui 
jokių papildomų veiksmų atlikti nereikia. Tačiau, 
paaiškėjus, kad imtuvas nepriima durų skambučio 
siunčiamo signalo (paspaudus durų skambutį, 
imtuvas nereaguoja), reikia atlikti šių prietaisų 
sujungimą:  

1. Įjunkite imtuvą (padėtis “ON”); 
2. Paspauskite ant imtuvo esantį sujungimo 

mygtuką, kol imtuvas pradės šviesti raudonai  
(ĮSPĖJIMAS: nelaikykite paspaudę mygtuko 
imtuvui pradėjus šviesti, nes atjungsite 
imtuvą nuo visų anksčiau sujungtų 
produktų); 

3. Kol imtuvas šviečia raudonai, aktyvuokite 
durų skambutį, t. y. jį paspauskite. 

4. Jeigu prietaisai susijungė, paspaudus durų 
skambutį, imtuvas turi pradėti mirksėti žaliai 
ir, jei pasirinkta, vibruoti. 

4. Visų valdytuvų, įskaitant stabdžius, veikimo 
instrukcijos - 

5. Priemonės ar nuimamų dalių išardymo ir 
surinkimo instrukcijos   

Durų skambutis ir imtuvas neardomi.  
Norint išimti ar įdėti bateriją į durų skambutį, 
nuimamas ir vėl uždedamas durų skambučio 
nugarinėje dalyje esantis baterijos skyrelio dangtelis. 

6. Vietos, už kurių sudedamąsias dalis galima laikyti, 
kad jas būtų galima saugiai paimti bei nešti, ir (arba) 
ardymo, surinkimo ar nešimo būdas 

Gamintojas nenurodo. 

7. Tikėtina priemonės naudojimo trukmė Gamintojas nenurodo. 
8. Įspėjimas, kad gali padidėti ar sumažėti paviršiaus 
temperatūra, veikiant išoriniams karščio ar šalčio 
šaltiniams (pvz. saulės šviesai, išorės aplinkai) 

Gamintojas nenurodo. 

9. Įspėjimas, jei priemonė galėtų trukdyti veikti jos 
aplinkoje esantiems įtaisams, spinduliuojantiems 
elektromagnetinius laukus (pvz. parduotuvių 
signalizavimo sistemos, automatinės durys ir kt.) 

Gamintojas nenurodo. 

10. Įspėjimas, jei priemonės naudojimo 
charakteristikoms gali daryti įtaką 
elektromagnetiniai laukai (pvz., kuriuos 
spinduliuoja mobilieji telefonai, elektros 
generatoriai arba didelės galios šaltiniai) 

Gamintojas nenurodo. 



11. Įspėjimas ir priemonės saugaus naudojimo 
instrukcijos, jei jos numatytasis naudojimas 
neįmanomas, kad nebūtų pavojaus (pvz. skylės, 
angos, gnybimo vietos ir pan.) 

Gamintojas nenurodo. 

12. Įspėjimas ir priemonės saugaus naudojimo 
instrukcijos, jei jos numatytasis naudojimas 
neįmanomas, kad nebūtų judamųjų dalių keliamo 
pavojaus (pvz. suspaudimo) 

Gamintojas nenurodo. 

13. Medžiagų ir sąrankų atsparumo užsidegimui 
lygis Gamintojas nenurodo. 

14. Pavaros sistemos įjungimo ir išjungimo 
instrukcija, jei naudojama - 

15. Baterijos tipas ir nominalioji įtampa Durų skambutis: keičiama 23A 12V baterija. 
Imtuvas: pakraunama 3.7V 2200mAh ličio baterija. 

16. Baterijos techninės priežiūros instrukcijos 

Durų skambučio baterija yra keičiama, todėl 
rekomenduojama jį testuoti ne rečiau kaip kartą per 
savaitę, kad būtų užtikrintas savalaikis baterijos 
keitimas. Jeigu paspaudus durų skambutį nesigirdi 
signalo ir imtuvas nereaguoja, pakeiskite bateriją. 
Jeigu imtuvas neveikia (paspaudus durų skambutį, 
imtuvas nereaguoja), pakraukite imtuvą. Jeigu 
imtuvo baterija nepasikrauna, kreipkitės į gamintoją 
ar jo įgaliotą atstovą. 

17. Baterijos įkroviklio naudojimo instrukcijos, 
įskaitant įspėjimus apie visus galimus pavojus saugai 
(pvz. dujų kaupimosi įkrovimo zonoje galimybė) 

Gamintojas nenurodo. 

18. Informacija apie panaudotų baterijų ir kitų 
priemonės dalių perdirbimą Gamintojas nenurodo. 

19. Paprastų problemų, tarp jų ir prakiurusių 
padangų (naudojant pneumatines padangas)  
remonto, sprendimo instrukcija 

Jeigu durų skambutis neveikia (paspaudus durų 
skambutį, neatsiranda signalas ir imtuvas 
nereaguoja), pakeiskite bateriją. 
Jeigu imtuvas neveikia (paspaudus durų skambutį, 
imtuvas nereaguoja), pakraukite imtuvą. Jeigu 
imtuvas pakrautas, pabandykite sujungti durų 
skambutį ir imtuvą iš naujo (žr. Naudotojo 
informacija, 3 p.). 

Papildomi reikalavimai vežimėliams - 
20. Unikalus neįgaliojo vežimėlio identifikavimo 
numeris ar informacija apie jo vietą ant vežimėlio 

- 

21. Gamintojo rekomenduotas padangų slėgis, kPa, 
bar arba PSI 

- 

22. Instrukcija, kaip išardyti neįgaliojo vežimėlį, kad 
būtų paprasčiau jį laikyti ar vežti 

- 

23. Tuščio vežimėlio transportavimo (pvz. mašinoje, 
lėktuve) instrukcija 

- 

24. Vežimėlio dalių, kurios, tikėtina, būtų keliamos 
norint vežimėlį išardyti, surinkti arba pernešti, masė, 
kg 

- 

25. Vežimėlio tvirtinimo metodai ir naudotojo 
saugos diržai, rekomendacijos apie tinkamas 
tvirtinimo ir saugos diržų sistemas, jei gamintojas 
nurodo, kad vežimėlį galima naudoti kaip sėdynę 
motorinėje transporto priemonėje 

- 



26. Įspėjimas ir simbolis (LST EN 12183 30 psl. arba 
lygiaverčio standarto), jei vežimėlio negalima 
naudoti motorinėje transporto priemonėje 

- 

27. Instrukcija kaip įsigyti ir pritvirtinti dubens 
saugos diržą, jei jis nėra pateiktas su vežimėliu 

- 

28. Vežimėlio paruošimo ilgam nenaudojimo laikui 
(pvz. ilgesniam nei keturi mėn.) ir paruošimo 
naudoti po nenaudojimo instrukcija 

- 

29. Įspėjimas, jei sėdynės arba ratų padėtis po 
reguliavimo gali neatitikti saugos ribinių verčių 

- 

30. Jei naudojimui paruošto vežimėlio plotis arba 
ilgis viršija LST EN 12183 standarto A.1.1 punkte 
(ar lygiaverčio standarto) rekomenduotas vertes, 
įspėjimas apie avarinės evakuacijos maršrutus 

- 

31. Pranešimas, jei vežimėlio eksploatavimo 
charakteristika (taip pat ir naudotojo) viršija ribas, 
nurodytas sąveikos techninės specifikacijoje dėl 
pritaikymo neįgaliems asmenims (TSS) M priede 

- 

32. Informacija, kaip gauti pranešimus apie gaminio 
saugą, ir gaminio grąžinimą, pvz., užtikrinant, kad 
tiekėjas pateikia naujausią kontaktinę informaciją 

- 

33. Gamintojo pavadinimas ir adresas - 
34. Vietos, kuriose galima vežti papildomus daiktus 
(pvz. pirkinių krepšys, kuprinės laikiklis) 

- 

35. Kita svarbi informacija (įspėjimai ir pan.) 
 

- 

PRIEŽIŪROS INFORMACIJA (pagal LST EN 12182 standarto 24.2.3 punkto (ar lygiaverčių 
standartų) reikalavimus) 

1. Techninės priežiūros, reguliavimo bei taisymo ir 
dalių keitimo instrukcija 

Durų skambučio baterija yra keičiama, todėl 
rekomenduojama jį testuoti ne rečiau kaip kartą per 
savaitę, kad būtų užtikrintas savalaikis baterijos 
keitimas. Jeigu paspaudus durų skambutį, ant 
neatsiranda signalas ir imtuvas nereaguoja, pakeiskite 
bateriją. 
Jeigu imtuvas neveikia (paspaudus durų skambutį, 
imtuvas nereaguoja), pakraukite imtuvą. Jeigu 
imtuvas pakrautas, pabandykite sujungti durų 
skambutį ir imtuvą iš naujo (žr. Naudotojo 
informacija, 3 p.). 
Jeigu atlikus nurodytus veiksmus durų skambutis ir 
(ar) imtuvas neveikia, kreipkitės į gamintoją ar jo 
įgaliotą atstovą. 

2. Prevencinės apžiūros, techninės priežiūros ir 
kalibravimo, įskaitant techninės priežiūros dažnumą, 
informacija 

Rekomenduojama durų skambutį ir imtuvą testuoti ne 
rečiau kaip kartą per savaitę. 

3. Nurodymai, kaip saugiai atlikti įprastinę techninę 
priežiūrą, kad būtų užtikrintas saugus priemonės 
naudojimas 

Gamintojas nenurodo. 

4. Dalys, kurių prevencinę apžiūrą ir techninę 
priežiūrą turi atlikti aptarnaujantis personalas, 
įskaitant taikomus laikotarpius ir duomenis apie 
faktinį atlikimą 

- 

5. Kita svarbi informacija - 
 


